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Resumo: Este artigo tem como objetivo apresentar as participacdes da escritora Juana
Paula Manso de Noronha, apés sua saida da direcao do seu periédico O Jornal das Senhoras
(1852). Dessa forma, percebeu-se a necessidade de que para entender o percurso do
primeiro periddico feminista e feminino brasileiro, de acordo com Barbara Souto (2022),
seria necessario entender o cenario da imprensa brasileira feita para e por mulheres. Assim,
o trabalho de Constancia Lima Duarte (2016) foi de suma importancia para a analise dessa
trajetdria. Por fim, analisadas as colaboragdes e as homenagens que a periodista era citada,
percebeu-se que o periddico foi deixando de lado seu intuito de destacar a importancia da
emancipacao e da educacao feminina oitocentista.
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HE PRESS IN BRAZIL MADE BY WOMEN AND FOR WOMEN AND THE IMPORTANCE OF
JUANA MANSO IN NINETEENTH-CENTURY FEMININE AND FEMINIST PERIODICALS.

Abstract: This article aims to present the contributions of the writer Juana Paula Manso
de Noronha, following her departure from the direction of her periodical O Jornal das
Senhoras (1852). Thus, it was perceived the need to understand the trajectory of the first
Brazilian feminist and feminine periodical, according to Barbara Souto (2022), it would be
necessary to understand the scenario of Brazilian press made for and by women. Thus,
the work of Constancia Lima Duarte (2016) was of paramount importance for the analysis
of this trajectory. Finally, analyzed the collaborations and tributes that the journalist was
mentioned initwas noticed that the periodical was gradually moving away fromitsintention
to highlight the importance of nineteenth-century female emancipation and education.
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Introducao

Desde o seu surgimento, a imprensa é
um dos principais veiculos de comunicacao
a sociedade. O seu trabalho vai além da di-
vulgacao de noticias, por meio dela pode-
mos nos instruir, distrair, analisar discursos e
divulgar iniUmeras noticias sejam elas sobre
o mundo ou corriqueiras. Para Sandra Lima
(2007), hoje a imprensa tem papel funda-
mental como fonte historica, “o reconheci-
mento da imprensa como importante fonte
historica tem nos presenteado com a pos-
sibilidade de resgatar momentos passados
do cenério da nossa vida cotidiana” (LIMA,
2007, p. 222).

Dessa forma, analisando a imprensa do
século XIX no Brasil percebemos a ocorrén-
cia de inuUmeras publicacbes, contendo os
mais variados temas, voltados principalmen-
te para o publico masculino. No entanto, ao
buscarmos mais detalhadamente os jornais
da época notamos a ocorréncia de um nu-
mero expressivo de periddicos fundados
por mulheres e direcionados para o publico
feminino oitocentista. Assim, os jornais ou
periddicos foram, de acordo com Constan-
cia Lima Duarte (2016), “mais que os livros,
foram os jornais e as revistas os primeiros e
principais veiculos da producao letrada fe-
minina, que desde o inicio se configuraram
em espac¢os de aglutinacao, divulgacao e
resisténcia” (DUARTE, 2016, p. 6). Portanto,
a imprensa, a partir de agora denominada
de imprensa feminina, se apoderou desse
veiculo de comunicacao com o objetivo de
correr ideias e ideais para o conhecimento
e, consequentemente, o aprendizado do pu-
blico feminino oitocentista.

A mulher oitocentista brasileira teve
um arduo percurso em busca de seus direi-
tos como, por exemplo, a educacao, bem
como as tentativas patriarcais de relegar a
ela um papel subalterno nos mais diferen-
tes ambientes nos quais estavam inseridas.
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Na imprensa nao foi diferente; para Barbara
Souto (2022), as mulheres realizaram verda-
deiras “reflexdes de uma praxis democratica”
(SOUTO, 2022, p. 31), além de seus textos
enfatizarem a educacao laica voltada para
as meninas, o acesso a educacao digna, o di-
reito a expressao feminina2 e a quebra do si-
|éncio imposto socialmente pelos homens3.

Ao buscarmos abordar a producao fe-
minina na imprensa oitocentista brasileira,
pudemos encontrar inumeros estudos vol-
tados para as producoes literarias e jornalis-
ticas, de e para mulheres daquela época. Um
dos estudos mais importantes foi o diciona-
rio ilustrado Imprensa feminina e feminista
no Brasil, escrito por Constancia Lima Duarte
(2016); por meio dessa fonte destacaremos
0s primeiros jornais organizados por mulhe-
res, até chegarmos ao ano de 1852, cujo pe-
riédico O Jornal das Senhoras foi publicado.

E importante citarmos alguns folhetos
e periédicos anteriores ao O Jornal das Se-
nhoras, de 1852, para percebermos que as
mulheres ja tomavam a frente da imprensa
oitocentista com suas ideias e textos bastan-
te diversos visto que o periédico de Juana
Manso foi pioneiro em dar notabilidade ao
publico feminino e a ideia de emancipacao
da mulher por meio da educacao.

Desse modo, enquanto O Jornal das
Senhoras (1852) nao era lancado no Rio de
Janeiro, de acordo com Constancia Lima Du-
arte (2016), o primeiro periddico tendo uma
mulher a sua frente foi, na verdade, um fo-
Iheto que tinha como titulo Verdadeira Mai
do Simplicio ou A Infeliz Viuva Peregrina, de
1831, publicado no Rio de Janeiro e sem au-
toria especifica. No entanto, a pessoa que o
escreveu se intitulava mulher. O segundo,
também um folheto, foi A Filha Unica da Mu-
Iher do Simplicio, de 1832, no Rio de Janeiro,
sem autoria, mas com uma breve apresenta-
¢ao no qual divulgava-se ser uma publicacao

2 SOUTO, 2022, p. 223.
3 PERROT, 2005, p. 9.
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de autoria feminina. A terceira publicacao é
o periédico Belona Irada Contra os Sectarios
de Momo, publicado durante os anos de
1833-1834, em Porto Alegre, assinalado por
Maria Josefa Barreto e que possuia um tom
especifico contra o movimento dos Farrou-
pilha. O quarto periédico foi o Idade D'Ou-
ro. Jornal Politico, Agricola e Miscelanico, de
1833, em Porto Alegre, também de Maria
Josefa Barreto, igualmente ao anterior com
cunho politico e dessa vez em favor da mo-
narquia. O quinto encontrado foi A Mineira
no Rio de Janeiro, de 1833, no Rio de Janeiro,
sem identificacao de nome, porém sabe-se
que foi dirigido por uma mulher. O sexto é A
Filha de Timandro ou A Brasileira Patriota, de
1849, no Rio de Janeiro, ndo temos identifi-
cacao especifica da autora, apenas revela-se
que é uma mulher e filha de um politico que
leva o0 nome no titulo, Timandro. O sétimo
periddico foi O Beija-Flor, de 1850, em Belém
do Pard, o jornal era elaborado por mulheres
que nao se identificavam, porém usavam as
iniciais de seus nomes. Logo, até o ano de
1852, esses foram os folhetos e periddicos
encontrados, pela pesquisadora anterior-
mente citada. Portanto, a partir da publica-
cao do O Jornal das Senhoras, deu-se inicio
a um novo ciclo de periédicos com teores
diferentes dos mencionados acima.

Assim, ao longo das viagens e muitos
conhecimentos culturais, Manso passa a ter
o intuito de divulgar tais aprendizados a so-
ciedade brasileira. De acordo com Regina
Silva (2020), a periodista viu a oportunidade
dessa transmissao através da publicacao de
um periédico e assim surge O Jornal das Se-
nhoras, em 1852:

el vaivén de Manso por diversos paises, y el
contacto con distintas culturas, intelectuales,
personas comunes y experiencias intensas le
exigen constantes reajustes ideolégicos que
se reflejan en su aprendizaje y en su manera
de ver el mundo (...) Con ese “repertorio cul-
tural”adquirido -y de regreso a Brasil- Manso
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buscé una forma de transmitir sus ideas y vio
en el periodismo una oportunidad. Para ello,
fundé y dirigio, en 1852, el Jornal das Senho-
ras: Modas, Litteratura, Bellas Artes, Theatros
e Critica (...) (SILVA, 2020, p. 83).

Juana Manso fundou O Jornal das Se-
nhoras, em 1852, um marco na imprensa fe-
minina oitocentista, pois foi o primeiro peri-
6dico com uma duracao consideravelmente
longa para a época e que foi criado pensan-
do na divulgacao da emancipagao feminina.
Como nosso foco é o trabalho da periodista,
iremos apresentar como era o jornal duran-
te o periodo no qual ela foi redatora chefe,
além de artigos publicados no jornal apés
sua saida.

Antes de ser distribuido, O Jornal das
Senhoras foi anunciado no periédico O Jor-
nal do Commercio. Na busca foram encon-
tradas 53 ocorréncias ao longo dos anos de
1850, 1851, 1852, 1853, 1854, 1855, 1858 e
1859. Do total, 52 sao anuncios do periodico
sobre as novidades encadernadas no jornal.
Ademais, no ano de 1858 ha uma chama-
da sobre o interesse de comprar a colecao
completa do jornal de Manso, enquanto a
chamada de 1859 é um artigo sobre a se-
gunda diretora-chefe, Violante Atabalipa,
que traduziu algumas obras e adicionam em
sua apresentacao o fato de ter comandado
O Jornal das Senhoras. Na figura a seguir po-
demos visualizar um desses anuncios:

No site da Hemeroteca Digital do Brasil
encontra-se disponivel para livre acesso os
quatro anos de vida que o periédico teve:
1852, 1853, 1854 e 1855. Juana Manso foi re-
datora chefe no primeiro ano, no entanto, a
partir da edicao numero 27, a direcao do jor-
nal passa a ser de Violante Atabalipa Xime-
nes de Bivar e Vellasco que durou de julho
de 1852 até dezembro de 1852. No ano de
janeiro de 1853 até junho de 1853, Violante
Atabalipa divide o cargo com Gervazia Nu-
nezia que perdurou sozinha no cargo de re-
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Figura 1 - Anuncio da segunda publicacdao do O Jornal das Senhoras presente no

periddico Jornal do Commercio, no ano de 1852.
AnNo TEsSEdicac UBDT11 (1)

| ANNUNCIOS.

O JORNAL |
| DAS SENHORAS,
|ESCRIPTO E REDIGIDO POR SENHORAS.

Puablicou-se hoje 0 2* numero com os Moz
pEs DO COLLETE DE EMANCIFAGAD, em tamanho
regular, para ser cortado e feito mesmo em
casa, visto ser uma das modas mails elegantes
@ que todas as senhoras devem usar ) Lras ris-
cos de bordados a ponto inglez, para cabecgies,
mangas ¢ guarni¢oes de sala, além do interes-
sante artigo — a Emancipagfio da mulher. —
, | A Explicacfo do modo de fazer e usar cs colle-

tes, — 03 mysterios del Plata, ¢ mals outros
“| artigos sempre dignos de serem lidos. Vende-
se com o moldes a 320 ra., o assigna-se a 1.0
por mexz, pagos em trimesire, na casa do
Sr. Mongle, rua do Ouvidor n. 87.

Fonte: Hemeroteca Digital do Brasil

Figura 2 - O Jornal das Senhoras: Modas, Litteratura, Bellas - Artes; Theatros e Critica,
1 de janeiro de 1852.

T @ programs ¢ coedindes dene jorsl ancesltia-m an aliime pinee TS0

Fonte: Hemeroteca Digital do Brasil
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datora chefe de julho de 1853 até dezembro
de 1855, ano de sua ultima edicao®.

Para Joelma Lima (2012), o fato de Ju-
ana Manso e Violante Atabalipa deixarem
seus cargos de diretoras chefes em um pe-
riodo tao curto envolvia a falta de recursos
financeiros, pois o peridédico “sobrevivia gra-
¢as as assinaturas e aos recursos proprios
das suas diretoras” (LIMA, 2012, p. 46). Além
do mais, a saida de Juana Manso da direcao
do jornal também foi ocasionada pela sua
separacao conjugal e a queda de Juan de
Rosas, na Argentina.

De acordo com Joelma Lima (2012), o
jornalismo brasileiro teve duas fases: a pri-
meira caracterizada pelo trabalho manual
na producao dos periédicos, o alto custo das
producdes e da mao de obra especializada e
cara, além do maquinario ser todo produzido
pela Europa e exportado para o nosso pais. O
segundo momento iniciou-se em 1880 com
a industrializacao dos jornais, o que acabou
tornando-se verdadeiras fabricas industriais
de informacbes em larga escala em todo o
planeta. Dessa forma, O Jornal das Senhoras
estava inserido no primeiro momento, visto
que o trabalho de producao do periddico
estava na“fase efémera e artesanal do jorna-
lismo brasileiro” (LIMA, 2012, p. 46).

Ademais, buscando informacdes mais
técnicas, temos algumas caracteristicas im-
portantes a serem mencionadas: em primei-
ro lugar, o periédico ao longo de sua vivéncia
possuiu 3 titulos, o primeiro, sob o comando
de Juana Manso, intitulava-se como O Jor-
nal das Senhoras. Modas, Literatura, Bellas-
-Artes, Theatros e Criticas, que durou todas
as publicacoées do ano de 1852, até mesmo
depois da saida de Juana Manso da redacao,
até o fim do ano de 1852.

Com a direcao de Violante Ataliba, em
seu primeiro ano a frente do jornal, ja na pri-
meira edicao de janeiro de 1853 podemos
constatar a retirada da palavra critica do ti-

4 SOUTO, 2020, p. 118.
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tulo do periddico, passando a ser denomina-
do O Jornal das Senhoras. Modas, Literatura,
Bellas-Artes e Theatros. E em janeiro de 1854,
agora sob o comando apenas de Gervasia
Nunezia, terd como titulo nos préximos dois
anos: Jornal das Senhoras. Jornal da boa
companhia. Modas, Literatura, Bellas- Artes
e Theatros.

Outra mudanca, observada por Ever-
ton Barbosa (2018), foi a retomada da pala-
vra critica na edicao de marco de 1853 e a
saida do artigo O de O Jornal. Essa mudanca
de titulo com retiradas e acréscimos de fra-
ses, para Barbara Souto (2022), indicava o
medo, principalmente do significado da pa-
lavra critica, pois “remete a interferéncias in-
cisivas e questionadoras, o que poderia cau-
sar reacdes nao almejadas pela redacao do
Jornal das Senhoras” (SOUTO, 2022, p. 126).

Dessa forma, podemos levantar a hi-
potese de que, se Juana Manso ainda tivesse
continuado a frente do jornal, a critica que
era temerosa entre as redatoras futuras nao
seria empecilho para nossa periodista, ja
que ela enfrentava os seus opositores. Além
disso, as mudancas, aparentemente, nao
causaram desentendimento nas relacoes de
Juana Manso. Para confirmar tal argumen-
to, no jornal O Album de Seforitas, também
fundado pela escritora, em 1854, na Argen-
tina, ha a informacao de que, no Rio de Ja-
neiro, o seu jornal recebeu muito apoio de
colaboradores e estava em seu terceiro ano
de circulacao.
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Figura 3 -0 Album de Senoritas, 29 de janeiro de 1854, Buenos Aires, por Juana Manso.
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del desengafio deshojé al querer abuiv. . .

Fonte: Biblioteca Mariano Moreno

Segundo Barbara Souto (2022), além
da troca de subtitulo, houve uma diminui-
¢ao expressiva nos artigos sobre emancipa-
cao feminina, que abordaremos no préximo
topico. A pesquisadora destaca:

E relevante ressaltar que a troca de subtitu-
lo mencionada tinha relagcdo com o conteu-
do do jornal, que a partir de 1854, diminuiu
a veiculacao de matérias sobre emancipacao
das mulheres. Ou seja, a palavra “critica” es-
tava vinculada ao pensamento critico e nao
apenas a critica literaria e de arte. Houve alte-
racao também no logotipo, mas nao parece
ter tido relagdo com a mudanca de estabele-
cimento tipografico (SOUTO, 2022, p. 128).

Sobre a tipografia do periédico, de
acordo com a pesquisa realizada por Ever-
ton Barbosa (2018), o jornal passou por
cinco enderecos diferentes: a Tipografia Pa-
risiense durante a primeira edicao, em janei-
ro de 1852, até a nona edicao em fevereiro
de 1852; o segundo local foi a Tipografia de
Santos e Silva por um periodo de um ano, de
1852 até fevereiro de 1853; o terceiro ende-
reco foi a Tipografia do Jornal das Senhoras
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de G. Luzinger durante apenas quatro me-
ses; o quarto local foi a Tipografia do Jornal
das Senhoras publicado a partir da 792 edi-
¢ao, em julho de 1853. Por fim, a ultima Tipo-
grafia consistia na mesma anterior, porém o
que ocorreu foi uma mudanca de endereco,
anteriormente localizado na Rua da Alfan-
dega, passando para a Rua do Cano; nesse
endereco foram publicadas as edicoes de
numero 86 até a ultima de 30 de dezembro
de 18555.

O periodico possuia duas colunas,
uma média de 8/9 pdginas, ornamentos nos
quatro cantos do papel e os textos eram as-
sinados no final, em seguida era adicionado
um tracejado de separacao ao texto seguin-
te (figura 4). Além do mais, observamos que
o primeiro texto sempre possuia um tom de
apresentacao as leitoras, o que podemos
classificar como um editorial, contendo os
mais diversos assuntos daquele periodo (fi-
5 BARBOSA, Everton. Mapeando as tipografias do

periddico O Jornal das Senhoras (1852-1855): as re-
lacdes socioespaciais nos impressos. | Encontro de
po6s-Graduandos da Sociedade de Estudos do Oito-

centos, Sao Joao del Rei, 2016. Disponivel em: Ever-
ton_Barbosa.pdf (seo.org.br).
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Figura 4 - Ornamentos especiais presentes no periddico O Jornal das Senhoras (1852).
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Fonte: Hemeroteca Digital do Brasil

Figura 5 - Exemplo do primeiro texto (editorial).

As nossas Assignantes. |

Faltariamos a um dos nosses mais sagrados
deveres se desde jinao patenteassemos 0 nosso
profundo reconhecimento a todas aquellas se-
nhboras que sc dignarao subscrever para a sus-

lentagao deste Jornan. Devemos-lhes uma at-
lencio que 1os ji esperaviinos, ¢ uma coope-
ragiv que € toda filha do coragio feminino,
brioso e semsivel. Esti por tanto esgolada a
ediccdo toda dos nossos Figurinos, enjo nume-
ro tinhamos calculado que seria mais que suf-
ficiente, e nio chegou ! Ainda lemos um con-
sideravel numere de Assignuntes, (ue por sua
mimia bondade esperav alé o trimestre de
Abril, que é quando poderemos receber de
Paris um dobrado numero de estampas para
satisfazer a lodos quantos nos quizerem hon-
rar, Entretanto temos lancade mao de todos .
os recursos, por mais despendiosos que elles
sejao, a fim de realisarmos aqui a 1'aclur:_|.
dos Figurinos que nos faltao até esse empo.
Fuzemos volos para que 08 nossos desejos -
sejio eoroados de um exito felis. :

Da Redastora em chefe.

Fonte: Hemeroteca Digital do Brasil
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gura 5).

Compuesto de ocho pdaginas con dos colum-
nas, utilizé el sistema comun de la época, la
numeracién continuada, empezando un nue-
vo contaje cuando cambiaba de redactora.
Las paginas que corresponden al periodo de
actuacion de Manso van de la pagina 1 hasta
la 215, un total de 26 numeros (SILVA, 2020,
p. 84).

Regina Silva (2020) destaca a organi-
zacao do periédico quase sempre impresso
no mesmo formato aos domingos contendo
uma carta da redatora, moda, artigos, teatro,
poesias, crénica, musica, bordados e um fo-
lhetim:

Asi, el semanario solia traer: carta de la redac-
tora y/o lectoras; moda -siempre de inspira-
cion parisiense—; articulos —en los que Manso
divulgaba sus ideas de ilustracién y emanci-
pacion de las mujeres—; teatro, siempre acom-
panado de una critica; poesias; crénica de la
semana; musica —preferentemente una par-
titura de su esposo Noronha—; bordados vy el
folletin Misterios del Plata: romance historico
contemporaneo, finalizado (sin epilogo) en la
edicion del dia 04 de julio de 1852, cuando
Manso ya se habia retirado de la redaccion
del periddico, dejando una“nota de la autora”
en que habla de su novela (SILVA, 2020, p. 84).

Por ultimo, Barbara Souto (2022) ob-
serva que na segunda publicacao, a redato-
ra-chefe incentiva suas leitoras a guardarem
o periddico, tal como os folhetins dos roda-
pés de outros jornais do Oitocentos. Para a
pesquisadora “o ato de colecionar os jornais
feministas oitocentistas fazia sentido devido
ao carater reflexivo dos textos veiculados.
(...) ou seja, elementos duradouros que fa-
ziam jus a serem arquivados ou coleciona-
dos para consulta posterior” (Souto, 2022, p.
107). Dessa forma, Juana Manso acreditava
que seus textos tinham um valor educacio-
nal e informativo para as suas leitoras atuais
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e posteriores,

Ora pois, isto que eu digo, é na supposicao
que havera quem leia o que eu escrevo a esse
respeito, do que eu tenho minhas duvidas,
porque as vezes tambem acontece pregar-se
0 sermao no deserto; e eu, desde que ha dias
deparei com uma folha do Judeu Errante-Em-
brulhando assucar — para logo fiz tencao de
pedir as minhas assignantes de fazerem en-
cadernar este Jornal, bem encadernadinho
(MANSO, 1852, p. 12)°.

Marlyse Meyer (1996), em seu trabalho
sobre os folhetins no Brasil, frisa a importan-
cia dos jornais femininos na publicacao dos
folhetins no territorio. Assim, enfatiza O Jor-
nal das Senhoras como um dos jornais que
publicaram em seus rodapés os romances
folhetinescos. A pesquisadora menciona al-
guns exemplos desses romances como Mis-
térios del Plata (1852), da prépria diretora
do periodico; Karolina (X 1852), sem autor
mencionado, porém traduzido pela redatora
chefe; A Jarilla (1851), de Carolina Coronado;
e Amor, ciumes e vinganca, novela brasilei-
ra (1838), de Pereira da Silva. Portanto, po-
demos entender que o perioddico divulgava
diferentes tipos de narrativas romanescas, o
que dialogava com os leitores da época que
buscavam ler os romances nos rodapés dos
jornais.

Ademais, durante a analise do periédi-
co encontramos alguns textos enviados pela
escritora como colaboradora, ap6s sua saida
como redatora chefe, além de anuncios, po-
emas, homenagens todos direcionados a Ju-
ana Manso. Dessa forma, as contribuicoes e
homenagens sao as seguintes:

A primeira colaboracao esta presente
na edicao de numero 27, datada em 04 de
julho de 1852, contendo o ultimo capitulo
do seu romance histérico Mistérios del Pla-
ta, além de um texto final sobre a criacao do
romance (figura 6).

6 Mantivemos o texto original do periédico.
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Figura 6 - Nota da autora presente das mulherese doshomens, o perdao, o va-
na publicacdo do ultimo capitulo do lordamulher, asilusées e os defeitos alheios

romance Misterios del Plata (1852).
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assignantes da Corte e Provineias,
que tenhido o bondade de mandar re-
—_— novar suas assignotoras 4 casu dos
Srs, Mongie n, 80, ¢ Wallerstein n. 70,
na eus o Ouvidor,

HOTA DA ALTORA-

Camerti o cbear esle romance om Philadel- e
phin, e 45463 fei conclimls ua fortalezn di-

THEPEE T B HDASE SSEC WA ER S

Fonte: Hemeroteca Digital do Brasil

A segunda parceria esta na edicao 43,
datada em 24 de outubro de 1852, foi publi-
cado um texto colaborativo, de Juana Man-
so, sobre a emancipacao feminina, que du-
rante os anos em que o periodico esteve sob
sua direcao fizeram parte a massiva divulga-
cao, o seu conteudo sera mais explicitado no
topico sequinte.

Na terceira contribuicao, na edicao de
17 de julho de 1853, nimero 29, sob super-
visao de Gervasia Nunezia, temos um texto
intitulado Pensamento, dividido em seis pa-
ragrafos. Ele versa sob o valor das palavras
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(hgura 7).

Figura 7 - Terceira contribuicao de Juana
Manso.

Peunsamentos.

A mullier nonea fica no meio tevmo. Ella ¢
anjn, ou ¢ demoniv. I 45 veres ¢ mna enusa ¢
outral ;

A vida de cada homem ¢ um vomance, inais

011 MEN0S Prosaicy, mais ou menos poetico — e
o destiecho desse romance ¢ sempre 0 pesmo — a
~morte ! ; {

Y3

As palavras dos homens so devem ouyir-se com
allengio, PArd as comparar com 5 Suas drgues,
que ¢ oude verdadeirmente se reveld o -
dividuo.

Nio hia um prazer'mais santo e wais doce que
perdoar wos 10ss08 inimigos; e e Lroca de um
amaray0 deixar um heneliclo.

Quando o tempo desfullia a coria das nossis
illusoes ¢ das nossas esperaugas, o mumdo fici
drmo ¢ deserto... ¢ enlio (ue Surge nos cori-
coes nobres o senlimilo religiosu o dever;
entao deixamos de exislie parl nos mesnios, ¢
existimos para a humawidade!

05 defeitos alheivs udo devem servir de des-
culpa aus nossos, ,
D. Joanna I, M. de Noronla,

Fonte: Hemeroteca Digital do Brasil

quarta participagao encontra-se na pu-
blicacao de 25 de setembro de 1853, edicao
39, ainda sob comando de Gervasia Nune-
zia. Na verdade, é uma homenagem a antiga
redatora do jornal e, para tal, foi publicado
um poema de Adele Toussaint, que nas pa-
lavras do redator (a) que nao é revelado no
final do texto, o poema consegue transmitir
um justo agradecimento a escritora, de acor-
do com a autora do texto da homenagem
(Agura 8).
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Na quinta cooperacao, que esta na edi-
caode 2 de outubro de 1853, numero 40, te-
mos o primeiro texto do periddico, redigido
por Gervasia Nunezia ainda redatora chefe,
intitulado Carta dirigida pela llim. Sra. D. Jo-
anna Paula Manso de Noronha a redacao do
Jornal das Senhoras; é uma carta direciona-
da a Juana Manso, na qual agradece a fun-
dadora do jornal, além da divulgacao do tra-
balho que Juana Manso estreara no teatro S.
Pedro de Alcantara (figura 9).

A sexta participacao foi na edicao de 9
de outubro de 1853, niumero 41, na cronica
semanal, escrita nesse dia por Gervasia Nu-
nezia, e contém informacdes sobre a apre-
sentacao de Juana Manso no teatro, além da
redatora engrandecer a escritora por toda
sua dedicacao artistica no teatro, pois Juana
Manso, agora atriz, escreve, dirige e atua nas
pecas teatrais apresentadas no Rio de Janei-
ro (figura 10).

Na sétima parceria, na edicao de 1 de
outubro de 1854, numero 40, foi publicada
uma crénica, escrita por Juana Manso, intitu-
lada Felicidade. No texto, a periodista ques-
tiona o significado da felicidade e lanca os
conceitos propostos por Rousseau e de um
provérbio francés. Além do mais, afirma que
para ela a felicidade esta no seu ato de es-
crever para o publico, no entanto, esta qua-
se arrependida desse ato ao perceber que os
leitores nao entendem os textos e nem fa-
zem questao de interpretacdo, ou que que-
rem buscar interpretacées mirabolantes que
ela nunca ousou pensar, salientando que “eis
0 que me acontece também, minhas caras
leitoras. Para mim, isto de escrever para o
publico, era uma felicidade enorme, subli-
me, extraordinaria, estrondosa e inconcebi-
vel” (Manso, 1854, p. 319). (figura 11).

A ultima publicacao no Jornal das Se-

Figura 9 - Carta aberta a Juana Manso no editorial.

Carta dirigida pela X1im. Sra. D, Joanna Paula Manso de
Noronha i redacgiio do Jornal das Senhoras.
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Assisti, com s vossas colloboraduras, i repre-
<entacio das minhas pegas, ndo porque sejao dllas
o subido merecimento , mas sim, porquc pro-
ducedes de wma seubor, sio o padeio da con-
guista dos sagradus diveilos da nossa intelligen-
vi, presente el ste de dreadors ¢ porque ess)
pxeepio a0 preconceito gue uos coddennayi
faeei intellectual merece ser sanceionada por
todos aguelles, e tem conliauca no porvie di
Bumanidaele, que amao 0 progresso das letras no
[irasil ¢ €ooperdo Far esse fim. » :

o esta distineta earfa honrou-nos a itlustee
Autora dramaticn, eonvidando-nos 2o sey hene-
livi, que terd Tugar i noite dodia 8 de ('!uhl:
Lo, uo theatto de S, Padro de Aleantara; £ mais
ws vz 108 UL 15 vivas demonstiacaes do
uanto presa ¢ estinia o Jurnal, de que foi a pri-

muira ¢ 1o digna vedactora em chefe.

Uneira clinepusentivque, Coim estamesna car-
il .hlm'['an:_m 105 Al nma (108 10ssas dsslinantes
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HESA 3

Fonte: Hemeroteca Digital do Brasil
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Figura 8 - Homenagem de Gérvasia Nunezia a Juana Manso.

WHEIVIRy N AV LTy OG BAU LUDAC, CUIIY: VUL

arrebalado nesta descripcio a vapor,

Ji fallei do passado: agora ¢ justo que lan-

cemos um olhar para o futuro,

A Sra. D. Joanna Noronha, tio conhecida de
nossas leitoras, pretende fazer seu benelicio no

dia 8 do mez de outubro,

Tinhamos muita cousa que dizer sobre a antiga
Redactora deste Jornal: era mesmo nosso dever
tribntar-lhe merecides elogios, Porém, o que a
nossa prosa hurnilde e vasteiva poderia exprimir
com Sinceridade, estd traduzido nw'uns versos de
M.™* Toussaint, versos tio bellos, 130 cheios de

pocsia, que mio ¢ possivel Mugirmos & tentachio %

de os reprodusir,

A JOANNA NORONHA.

Joanna! pour toi ces vers que ma faible main lrace 7
T'our tol, dont le lalent, prisme aax mille coulenrs

Tanldt fier et hardi, tantdt rempli de grace,
Parle & tous les esprits , répond 4 Lous les coenrs,

Mére, to sais parler aux cosurs des Pawmvres Imoroes
Chacune, en t'dcoulant, sent ses yeux se mouailler,

Car chacune compread cos sonMlrances ambres
Qui torturent 'esprit cl le.fout vaciller.

Foito, tes accents dans les ames d'élile
Fout vibrer un écho ; los esprits gendreux

Aumoindre appel, Joanna, se comprennent bicen viie

E sur un mot da cosar se connaissent entr’enx.

Chritienne, ta voulus nous monirer 1a puissanee
D co prétre chrétien, appui du malheureux

Donnant, au nom da ica de paix et de clémence ,

Le pardon , cette fleur lombde un jour des cienx.

Femme, "amour aussi s'est glissé sous {a plume ,
L'amour, ¢ lout pulssant, ce grand consolaleur

Qui vient chez Edouard, aux penstes d amertaome

Maler, méme en prison , des penscées de bonhear,

Ame libee, tu sus Odéirir la tyrannie

EL chaque citoyen sent son corur agité
A ce eri généreux poussé par ton geie
I'lus d'esclaves jomais L. vive la liberie,

Salul & toi! ma seeur comme femme ol ebrclicniue:

A noin d'un sexe gque la viens de grandir |
Je te bénis, Joanna! car ta gloire ost la siconne
Aux hommes le passé, nous, femmes ., Pavenir,

Ce 8 Juin 1B55.
; Adele Towssainf,

Fonte: Hemeroteca Digital do Brasil

ISSN 2179-0027

Interfaces

DOI 10.5935/2179-0027.20240014

Vol. 15 n. 1 (2024)

11



Figura 10 - Enaltecimento de Gervasia Nunezia ao trabalho teatral de Juana Manso.

(as inspiracoes! :
0 dia 8 de Outubro de 1853 fui o aprazao
 parano theatro de S, Pedro ter logar o beneficio
da Sta. D, Joanna Paula Manso e Novonla, pri-
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Fonte: Hemeroteca Digital do Brasil
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Figura 11 - Crénica sobre o significado da felicidade.
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uoites a corrveyr alraz da propria sombra cui- Puis en, que escrevi, nio sei o que disse, ¢
dllnn.do Ue era @ dp rlc.’iup%j.g. wma princeza do qusrem'%oain-?nmﬁ-nahgr_lmtaﬂn que end’

went elle eslava aphizonsdo, & guisa do Dow Que felicidade a minha escrever para o pu-
uichots pela formosa Dulcinea, z bligo ! : ; '

Eis 0 que nie acontece timbem , minlas cavas E uma felicidade mwr outra; quando
loiloras. ra mim o, 80 de escrever para o pu- estava longe, ora o parniso aberio na terra. Ji
blico, era wma felicidade enoring, sublime, ex- | esid em casa afm- a Deus paciencia para
truordinaria, estrondosa @ inconcebivel | atarar a minha lelicidade!

Ora! eis-me chegada ao 3 '.'uldd; Telicidade

© ja estou quasi... quxsi ar Dona Joanna de Noronfa.

e T ——

Fonte: Hemeroteca Digital do Brasil

Figura 12-Editorial da ultima edicaodo O Jornal das Senhoras publicadoem dezembro
de 1857.

A'S NOSSAS ASSIGNANTES.

Deixavmos e conlessar nossa viva ¢ cordial gralidiao as nossas bhoas e nobres
assignantes, em todo o lempo, seria um revoliante erime, perante Deus e a so-
ciedaille, que viu nascer o JogNar pas Sexmonas sob sax animadorva influencia,
florescer cultivado por ellas, e por ellas existindo para seus cuoidades e vida
consagrar somente a ellas.

IHa quatro annos ¢ o Jorxar pas Senoonas prolegido por um crescide nu-
mere de assignantes que constantemente o lem sustentado com as avaltadas
despezas de nma publicaciio de sua ordem. -

Ainda wao havia esmorecido, nem ama sé, sua Lio feanca ¢ leal proleccio.

Nem @oe ponco nos esmorecemos, Senhoras. Nio esmoreceremos jamais.

Fazemos apenas uma parada, que julgamos necessaria, no proximoanno de
18565 ¢ com o favor de Deus o Jornan pDas Sexvoras reappareceri em 1857,
para porscguirmos ao henroso fim a que nos proposemos, cultivande com es-
moero as inmmarcesciyeis flores do caminhbo iio nobremente encetado pela nossa
antiga redactora, a Sra. 1), Joanna Paulo dé Naoron %;l'l %

I"ara esse lempo emprasamos todas as nossas assigonantes, vos lodas Senho-
ras que briosamente nos tendes ajudado, para quoe vossa proteceio continue a
fortalecer nossa ardua e fadigosa tarvelp, ¢ 0 JorxNan pas SENHORAS Seja entdo
o que lem elle até boje sido para vids coidadoso e dedicado — o interprete
fiecl do que vos & ulil ¢ agradavel,

Que nossas nobres assignantes nos relevem pois esia deliberaciio gue toma-
mos, ¢ que esperem pelo din em gue lhé®vevelemos a razio de snspendermos
hoje a publicacio do JogNan Das SENHORAS.

A-todas e o cada nma em pagtiealar divigimos possos agrad ecimenios ¢ uim

1'-_,. medeos — ald o~ amo de 1857 e - 2%
[y A Repacogio [ ]
LN - : [";"r
b 5 - NT i
o Y Y =]

Fonte: Hemeroteca Digital do Brasil
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nhoras foi datada de dezembro de 1855, ain-
da sendo supervisionado por Gervasia Nu-
nezia. O primeiro texto, que é direcionado
as leitoras, ha uma mensagem sobre a pa-
ralisacao dita como necessaria para a conti-
nuidade do jornal, além de afirmar que o jor-
nal voltara no ano seguinte, em 1857, o que
nao aconteceu. Por fim, nesse mesmo texto,
Juana Manso é citada elogiada por sua cria-
cdo e a importancia que o periddico trouxe
para as leitoras, além disso, a redatora roga a
Deus que em 1857 o periédico possa voltar
e possa dar seguimento ao caminho trilhado
pela criadora do periédico (figura 12).

No entanto, apesar dos elogios dire-
cionados a criadora, e de dar continuidade
ao seu trabalho, o jornal ja nao era 0o mesmo
sem a redatora, pois o seu principal intuito,
de emancipacao das mulheres, a critica a
sociedade oitocentista e ao mau comporta-
mento dos homens, foram sendo retirados
do periédico. Logo, podemos comprovar, ao
analisar os anos em que Juana Manso nao
esteve a frente do periédico, que o unico
texto sobre emancipacao feminina, apods
sua saida da direcao, é assinado pela escri-
tora; as outras diretoras evitavam mencionar
qualquer assunto polémico.

Como podemos perceber, apds a sai-
da de Juana Manso da direcao do O Jornal
das Senhoras, houve breves colaboracoes
suas no periodico, além do mais, observa-
MOos que 0s seus textos eram os Unicos que
retomavam o objetivo inicial, ou seja, a di-
vulgacao da emancipac¢ao feminina e os
direitos da mulher. Ao longo das trocas de
editoras-chefes é nitida a mudanca do peri-
6dico, nao apenas nos titulos, mas no con-
teudo que pouco abordava a educacao fe-
minina e voltava-se para os contelidos como
os romances-folhetins e, principalmente, a
moda.
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